monicar-

SAFE & SMART DECLARATION OF CONFORMITY
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
OVERENSSTEMMELSESERKLARING
SAMSVARSERKLARING
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
DECLARACION DE CONFORMIDAD
PROHLASENI O SHODE
KONFORMITATSERKLARUNG
VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
DECLARATION DE CONFORMITE
DEKLARACJA ZGODNOSCI

PREHLASENIE O ZHODE

IZJAVA O SUKLADNOSTI
IZJAVA O SKLADNOSTI
BRAND: Monitor
PPE PRODUCT: Safetyshoes
ARTICLE NAME: 1000889 Paradox M
CERTIFICATION STANDARD: ENISO20345:2011 TYPE: S3 HRO SRC ESD

CERTIFICATION NUMBER: 0598/PPE/23/3162

CERTIFICATION ISSUED BY: The notified body 0598 SGS Fimko Ltd, Takamotie 8, FI-00380, Finland

EN - The undersigned hereby declared that the above named products, of which a Notified body has
approved a representative sample, is produced in accordance with the same specifications.The
Notified body will be advised of all modifications made to the product in addition to all changes
made in the production which could be of influence on the safety of the product. On the basis of the
informationreceived the Notified body will asses to what extent supplementary testing with regard
to the standard is required. In the event that supplementary research is required, the existing
certificate will become invalid and a new certificate will be applied for. The European Regulation
2016/425 means, for which the product is currently approved, does not make the execution of
production control compulsory.
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SE - Undertecknade forsakrar harmed att ovannamnda produkter, av vilka ett utomstaende test
institut har godkant ett representativt prov, produceras i enlighet med samma specifikationer. Det
certifierade testinstitutet kommer att underrattas omalla dndringar som gors pa produkten férutom
alla dndringar som gors i produktionen som kan paverka produktens sdkerhet. P4 grundval av den
mottagna informationen kommer det certifierade test institutet att beddéma i vilken utstrdackning
kompletterande provning med avseende pa standarden dr nodvandig. Om det krdvs kompletterande
utredning kommer det befintliga certifikatet att bli ogiltigt och ett nytt certifikat kommer att s6kas.
Den europeiska férordningen 2016/425, for vilken produkten fér ndrvarande ar godkand, betyder
inte att genomforandet av produktionskontroll &r obligatorisk.

NO - Undertegnede erkleerer herved at de nevnte produktene, hvorav et representativt utvalg har
blitt godkjent av et teknisk kontrollorgan, er produsert i samsvar med de samme
spesifikasjonene.Det tekniske kontrollorganet blir varslet om alle produktendringer og alle endringer
i produksjonen som kan pavirke produktets sikkerhet. Pa grunnlag av mottatt informasjon vil det
tekniske kontrollorganet vurdere hvilken eventuell ekstra testing som er ngdvendig i henhold til
standarden. Hvis det blir behov for ekstra forskning, vil eksisterende sertifisering bli ugyldig, og det
blir sgkt om ny sertifisering. Den europeiske forordningen for personlig verneutstyr, 2016/425 som
produktet er godkjent i henhold til, stiller ingen krav om produksjonskontroll.

DK - Undertegnede erklaerer herved, at ovennaevnte produkter, hvoraf et bemyndiget organ har
godkendtenrepraesentativ stikprgve, er fremstilletihenhold til specifikationerne. Det bemyndigede
organ vil blive underrettet om alle s&endringer, der foretages af produktet, samt alle &ndringeri
fremstillingsprocessen, som kan have indflydelse pa sikkerheden ved produktet. Pa grundlag af de
modtagne oplysninger vil det bemyndigede organ vurdere, i hvilket omfang der kraeves testing i
henhold til standarden. I tilfaelde af at der kraeves supplerende undersggelser, bliver det eksisterende
certifikat ugyldigt, og der vil blive ansggt om et nyt certifikat. Den europaeiske

forordning. 2016/4250m personlige veernemidler, som produktet i gjeblikket er i overensstemmelse
med, er udfgrelse af produktionskontrol ikke obligatorisk.

Fl - Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd edelld nimetyt tuotteet, joista ilmoitettu laitos on hyvaksynyt
edustavan ndytteen, valmistetaan samojen eritelmien mukaisesti. [Imoitetulle laitokselle ilmoitetaan
kaikista tuotteeseen tehdyista muutoksista seka tuotannon muutoksista, jotka saattavat vaikuttaa
tuotteen turvallisuuteen. Saatujen tietojen perusteella ilmoitettu laitos arvioi, missd maarin tarvitaan
taydentdvaa testausta standardin puitteissa. Mikali tarvitaan tdaydentdvaa tutkimusta, nykyinen
sertifikaatti mitatoityy ja haetaan uutta sertifikaattia. Eurooppalainen asetus 2016/425, jonka nojalla
tuote on talla hetkella hyvaksytty, ei pakota tuotannon tarkastusten suorittamiseen.

PT - O fabricante, assinado em baixo, declara que os produtos supramencionados, dos quais o
organismo notificado aprovou uma amostra representativa, sdo produzidos de acordo com as
mesmas especificagdes. O organismo notificado serd avisado de todas as modificagdes feitas no
produto, além de todas as alteracdes feitas na producdo que possam influenciar a seguranca do
mesmo. Com base nas informacdes recebidas, o organismo notificado avaliara em que medida os
testes complementares em relagdo a norma sdo necessarios. Caso sejam necessarios testes
complementares, o certificado existente ficard invalido e um novo serd solicitado. O Regulamento
Europeu 2016/425 significa, para o qual o produto esta atualmente aprovado, ndo torna obrigatéria
a execuc¢ao do controle de produgao.
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DE - Der/Die Unterzeichnende erklart hiermit, dass die oben aufgefiihrten Produkte, von denen eine
benannte Stelle ein reprasentatives Muster zugelassen hat, gemal} dense lben Spezifikationen
hergestellt werden. Die benannte Stelle wird nicht nur Giber samtliche an dem Produkt
vorgenommenen Anderungen benachrichtigt, sondern auch tiber simtliche Anderungen am
Produktionsverfahren, die sich auf die Sicherheit des Produktes auswirken kdnnen. Ausgehend von
den erhaltenen Informationen wertet die benannte Stelle dann aus, inwieweit im Hinblick auf die
Norm eine erganzende Priifung erforderlich ist. Gesetzt den Fall, dass weitere Untersuchungen
erforderlich sind, verliert die vorhandene Bescheinigung ihre Giiltigkeit, und es wird eine neue
Bescheinigung beantragt. Die europaische Verordnung fiir persdnliche Schutzausriistungen
2016/425, fur die das Produkt derzeit zugelassen ist, schreibt keine Durchfiihrung einer
Produktionskontrolle vor.

ES - El abajo firmante declara por la presente que los productos mencionados anteriormente, de los
gue un organismo notificado ha aprobado una muestra representativa, se fabrican de conformidad
con las mismas especificaciones. Se informara al organismo notificado de todas las modificaciones
realizadas al producto, ademds de todos los cambios realizados en la produccion que pudiesen
afectar a la seguridad del producto. A partir de la informacion recibida, el organismo notificado
evaluard hasta qué punto es preciso realizar pruebas complementarias con relacién a la norma. En
caso de que se requiera una investigacion adicional, el certificado existente quedara invalidado y
habra que solicitar uno nuevo. El reglamento europeo 2016/425 del Consejo relativa a los medios de
proteccidn individual, para la que esta aprobado en estos momentos el producto, no obligaala
ejecucion del control de la produccion.

SVK - Dolupodpisany tymto vyhlasil, Ze vyssie uvedené vyrobky, ktorych reprezentativna vzorka bola
schvalena notifikovanym orgdnom, sa vyrabaju podla rovnakych Specifikacii. Notifikovany organ bude
informovany o vietkych Upravach vykonanych na tomto vyrobku nad ramec vsetkych zmien
vykonanych vo vyrobe, ktoré by mohli mat vplyv na bezpecénost vyrobku. Na zaklade ziskanych
informacii notifikovany orgdn vyhodnoti, vakom rozsahu sa s ohladom na normu vyZaduje doplnkové
testovanie. V pripade, Ze sa bude vyZzadovat dodato¢ny vyskum, existujice osvedcenie sa stane
neplatnym a poda sa Ziadost o nové. Eurdpske nariadenie 2016/425, podla ktorého je vyrobok v
sucasnosti schvaleny, stanovi, Ze vykonanie kontroly vyroby nie je povinné.

SLV - Spodaj podpisaniizjavljam, da so zgoraj navedeniizdelki, katerih reprezentativni vzorec je
odobril priglaseni organ, izdelani v skladu z istimi specifikacijami.PriglaSeniorgan bo obvescen o vseh
spremembah izdelka v skladu z vsemi spremembami v proizvodnji, ki bi lahko vplivale na varnost
izdelka. Na osnoviprejetih informacij bo priglaseni organ presodil, v kaksni meri so zahtevani dodatni
preizkusiv skladu z dodeljenim standardom. Ce so zahtevane dodatne preiskave, bo obstojei
certifikat razveljavljen in prijavili se bomo za dodelitev novega certifikata. Evropska uredba 2016/425,
v skladus kateroje izdelek trenutno odobren, ne zahteva obvezne izvedbe nadzora med proizvodnjo.

NL - De ondergetekende verklaart hierbij dat de hierboven genoemde producten, waarvan een
aangemelde instantie een representatief monster heeft goedgekeurd, is geproduceerd
overeenkomstig dezelfde specificaties. De aangemelde instantie zalin kennis worden gesteld van alle
wijzigingen aan het product, naast alle wijzigingen die zijn aangebracht in de productie en die
mogelijk van invloed zijn op de veiligheid van het product. Op basis van de ontvangen informatie zal
de aangemelde instantie beoordelen in hoeverre aanvullende testen met betrekking tot de
standaard vereist is. In het geval dat er aanvullend onderzoek nodig is, zal het bestaande certificaat
ongeldig worden en zal er een nieuw certificaat aangevraagd moeten worden. De Europese
verordening 2016/425, op basis waarvan het product momenteel is goedgekeurd, verplicht niet tot

de uitvoering van productiecontrole.
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FR - Le soussigné déclare par la présente que les produits indiqués ci-dessus, dont un organisme
notifié a approuvé un échantillon représentatif, sont produits selon les mémes spécifications.
L’organisme notifié sera informé de toutes les modifications apportées au produit en plus de toutes
les modifications apportées a la production et pouvant influencer la sécurité du produit. Sur la base
desinformationsrecues, I'organisme notifié évaluera dans quelle mesure des tests supplémentaires,
conformémentala norme, sontrequis. Au cas ou des recherches supplémentaires sont nécessaires,
le certificat existant ne sera plus valide et un nouveau certificat sera demandé. Le réglement
européen relative aux équipements de protection individuelle 2016/425, pour lequel le produit est
actuellement approuvé, ne rend pas obligatoire I'exécution du controle de la production.

BE - Ondergetekende verklaart hierbij dat de hierboven vermelde producten, waarvan een
aangemelde instantie een representatief monster heeft goedgekeurd, is geproduceerd
overeenkomstig dezelfde specificaties. De aangemelde instantie wordt op de hoogte gebracht van
alle aanpassingen aan het product, naast alle tijdens de productie doorgevoerde wijzigingen, die
mogelijk van invloed zijn op de veiligheid van het product. Op basis van de ontvangen informatie zal
de aangemelde instantie oordelen in hoeverre aanvullende testen met betrekking tot de norm zijn
vereist. Indien aanvullend onderzoek nodigis, wordt het bestaande certificaat ongeldigen wordt een
aanvraag ingediend voor een nieuw certificaat. De Europese verordening betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen 2016/425, waarvoor het product momenteel is goedgekeurd, maakt het
uitvoeren van productiecontrole niet verplicht.

CZ - Nize podepsany prohlasuje, Ze vySe uvedené vyrobky, z nichZz ozndmeny subjekt schvalil
reprezentativnivzorek, jsou vyrabény v souladu se stejnymi specifikacemi. Oznameny subjekt bude
informovan o vSech Upravach vyrobku a o vSech zméndch ve vyrobé, které by mohly ovlivnit
bezpecnost vyrobku. Oznameny subjekt na zakladé ziskanych informaci posoudi, do jaké miry je
nutné doplrikové testovanis ohledem na normu. V pfipadé, Ze bude nutny doplfikovy vyzkum,
stavajici certifikat se stane neplatnym a bude tfeba pozadat o novy certifikat. Evropské natizeni
2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich, podle které je vyrobek v soucasné dobé schvalen,
nestanovi povinnost provadét fizeni vyroby.

PL - Nizej podpisany niniejszym oswiadcza, ze wskazane powyzej produkty, w odniesieniu do ktérych
dopuszczonajednostka badawcza zaaprobowata reprezentacyjng probke, sg wytwarzane wedtug tych
samych specyfikacji. Dopuszczona jednostka badawcza bedzie zawiadamiana o wszelkich zmianach
wprowadzanych w produkcie, jak i o wszelkich zmianach wprowadzanych w procesie produkcyjnym,
ktére mogtyby wptynaé na bezpiecze nstwo produktu. Na podstawie otrzymywanych informacji
dopuszczona jednostka badawcza bedzie okreslata zakres uzupetniajgcych préb i testéw niezbedny
w Swietle obowigzujgcej normy. W razie gdyby konieczne byto przeprowadzenie uzupetniajgcych
badan, wydany certyfikat straci waznos¢ i ztozony zostanie wniosek o wydanie nowego certyfikatu.
Rozporzadzenie europejskie 2016/425 ws. wyposazenia ochrony osobistej, w $wietle ktorej produkt
jest aktualnie dopuszczony do uzytku, nie naktada obowigzku przeprowadzenia ko ntroli produkgji.

HR - Osoba potpisana u nastavku ovime izjavljuje da su prethodni proizvodi, Ciji je reprezentativni
uzorak prijavljeno tijelo odobrilo, proizvedeni u skladu s jednakim specifikacijama.Prijavljeno tijelo
obavijestit éemo o svim izmjenama na proizvodu, kao i o svim promjenama u proizvodnji koje bi
mogle utjecati na sigurnost proizvoda. Na temelju primljenih informacija prijavljeno tijelo procijenit
¢e koja su dodatna testiranja prema normi potrebna. U slucaju da je potrebno dodatno ispitivanje,
postojedicertifikat smatrat ¢e se nevazecim i trebat ée se prijaviti za novi certifikat. Europska Uredba
2016/425, premakojojje proizvod trenutaéno odobren, ne propisuje obvezno provodenje kontrole
proizvodnje.
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BASTAD GRUPPEN AB

Purchasing manager: Ove Nilsson
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